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1. En su Trigésima Reunión, el Comité Ejecutivo consideró la cancelación de proyectos 

respecto a los que se habían enviado cartas de cancelación. Tomando nota de que se habían 

comunicado progresos, el Comité decidió no cancelar los siguientes proyectos, que tendrían, sin 

embargo, que seguir sometidos a estrecha supervisión: 

• Recuperación y reciclaje de refrigerantes en el Congo (PRC/REF/20/TAS/04) (PNUD) 

• Suavestar: planchas de espuma flexible en Argentina (ARG/FOA/20/INV/48) (PNUD) 

• Nutal: inversión en refrigeración comercial en Venezuela (VEN/REF/17/INV/40) 

(PNUD) 

• Andina: inversión en refrigeración doméstica en Perú (PER/REF/15/INV/04) (PNUD) 

• Fortalecimiento institucional para la eliminación de SAO en Mozambique 

(MOZ/SEV/15/INS/03) (PNUMA) 

• Coldair, Modern Refrigerator and Metal Furniture Co., Sheet Metal Industries en Sudán 

(SUD/REF/19/INV/06) (ONUDI) 

• Adzen S.A.C.I.F. en Argentina (ARG/REF/19/INV/43) (Banco Mundial) 

• Eliminación de CFC en plantas de producción de refrigeradores domésticos en Aurora, 

Argentina (ARG/REF/18/INV/35) (Banco Mundial) 

• Piragua S.A., y Piragua San Luis en Argentina (ARG/REF/18/INV/36) (Banco Mundial) 

• P.T. Foamindo Industri Uretan en Indonesia (IDS/FOA/11/INV/12) (Banco Mundial) 

• P.T. Erlangga Trimanunggal Kusumah en Indonesia (IDS/FOA/13/INV/16) (Banco 

Mundial) 

• Positive Foam Industry en Indonesia (IDS/FOA/15/INV/19) (Banco Mundial) 

• Real Value Appliances Ltd. en India (IND/HAL/18/INV/60) (Banco Mundial).  (Decisión 

30/10) 

 

2. Asimismo, después de tomar nota de que los progresos habían sido mínimos en el 

proyecto Musimassejahtera Abadi (IDS/FOA/15/INV/30) (Banco Mundial), el Comité Ejecutivo 

decidió pedir al Banco Mundial que averiguara si era probable que se produjera algún progreso e 

informara nuevamente en la Trigesimoprimera Reunión del Comité Ejecutivo para adoptar una 

decisión.  (Decisión 30/11) 

3. Este documento contiene información sobre los proyectos que el Comité decidió en su 

Trigésima Reunión someter a estrecha supervisión, de acuerdo con las decisiones 30/10 y 30/11, 

junto con una valoración de los progresos realizados desde el último informe. Contiene también 

un informe sobre la cuestión de los gastos de sobrestadía en Kenia y una petición del Banco 

Mundial referente a los retardos actuales en la ejecución de proyectos en Pakistán. 

 

Proyectos que han de supervisarse estrechamente 

 

Proyecto de recuperación y reciclaje de refrigerantes en Congo Brazzaville 

(PRC/REF/20/TAS/04) (PNUD) 
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4. Las actividades del taller de capacitación estaban programadas para febrero de 2000 en 

Brazzaville y Pointe Noire. Ha comenzado la distribución de los equipos, pero varios de los 

talleres que tenían que recibir equipos desaparecieron a causa de los disturbios locales. El 

gobierno está tratando de seleccionar nuevos beneficiarios. (Progresos mínimos: pedir informe 

en la reunión). 

 

Suavestar: proyecto de planchas de espuma flexible en Argentina (ARG/FOA/20/INV/48) 

(PNUD) 

 

5. La terminación de este proyecto depende de la solución que se dé a la planta de PIERO, 

ya que ambas empresas pertenecen a un mismo propietario. El PNUD informó de que estaba 

todavía pendiente la decisión respecto al emplazamiento de este proyecto. Una visita del PNUD 

prevista para mayo de 1999 se aplazó al no poder participar la oficina del ozono. Otra visita, 

prevista para noviembre-diciembre de 1999, se retrasó debido a las elecciones presidenciales y 

tuvo que aplazarse hasta febrero de 2000. El PNUD indicó también que los equipos se entregaron 

en enero de 2000 y la instalación comenzó en marzo. (Algunos progresos). 

 

Nutal: proyecto de inversión en refrigeración comercial en Venezuela (VEN/REF/17/INV/40) 

(PNUD) 

 

6. El PNUD informó de que las negociaciones para la venta de la empresa no habían tenido 

éxito. El propietario se ha recuperado de su operación quirúrgica y la empresa ha reanudado sus 

actividades, aunque a un ritmo de producción muy bajo. Se ha fijado otra nueva fecha de 

terminación, esta vez para diciembre de 2000. El PNUD indicó también que la empresa está 

preparada para la conversión, pero ha experimentado dificultades con los equipos de espuma a 

principios de 2000. El PNUD/UNOPS ha discutido con la empresa el reembolso de los costos 

marginales de explotación para que la empresa pueda pagar la reparación de los equipos de 

espuma. Se tomará una decisión definitiva después de revisar los presupuestos. Sin embargo, 

además del problema de los equipos de espuma, la empresa tiene grandes existencias de 

compresores de CFC. El PNUD indicó que la empresa ha aceptado tratar de vender parte de las 

existencias. (Sin progresos; pedir en la reunión un informe sobre los motivos de que no se venda 

la totalidad de los equipos de CFC). 

 

Andina: proyecto de inversión en refrigeración doméstica en Perú (PER/REF/15/INV/04) 

(PNUD) 
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7. La empresa se encuentra en proceso de reestructuración financiera y trasladando sus 

instalaciones industriales a un nuevo emplazamiento. Tanto el gobierno como la empresa han 

solicitado un período de gracia adicional para que la empresa pueda reiniciar sus actividades y 

completar su conversión. El gobierno ha podido saber que la empresa no ha reiniciado la 

producción. Según el PNUD, la empresa había garantizado al gobierno que lo haría. (Sin 

progresos; pedir informe en la reunión). 

 

Fortalecimiento institucional para la eliminación de SAO en Mozambique 

(MOZ/SEV/15/INS/03) (PNUMA) 

 

8. A finales de marzo de 2000 se le organizó una misión a la oficina del ozono de 

Zimbabwe con la finalidad de discutir la forma de volver a poner en marcha la oficina del ozono 

en Mozambique. Han dado comienzo las actividades y el país se encuentra ahora en situación de 

actividad y ha asistido a una reciente reunión de la red africana. (Algunos progresos). 

 

Coldair, Modern Refrigerator & Metal Furniture Co., Sheet Metal Industries en Sudán 

(SUD/REF/19/INV/06) (ONUDI) 

 

9. La ONUDI informa de que se han encargado los equipos de refrigeración para Sheet 

Metal Industries y que su entrega está prevista para enero-febrero de 2000. Coldair ya se ha 

convertido. (Algunos progresos). 

 

Adzen S.A.C.I.F. en Argentina (ARG/REF/19/INV/43) (Banco Mundial); 

 

10. A pesar de sus dificultades financieras, Adzen ha logrado establecer un plan de pagos 

(concurso) con todos los deudores y espera firmar un acuerdo de subvención en el segundo 

trimestre de 2000. (Algunos progresos). 

 

Eliminación de CFC en plantas de producción de refrigeradores domésticos en Aurora, 

Argentina (ARG/REF/18/INV/35) (Banco Mundial) 

 

11. Aunque la empresa se ha declarado en quiebra, se encuentra todavía en producción al 

haberse hecho cargo de la misma la cooperativa de trabajadores. La cooperativa está tratando de 

comprar o arrendar la fábrica, pero a 24 de mayo no había realizado progreso alguno en esta 

dirección. El Banco y la oficina del ozono han emplazado a la empresa a que aporte pruebas de 

la viabilidad del proyecto antes de finales de junio o el Banco recomendará la cancelación del 

proyecto. (Sin progresos; pedir informe en la reunión). 
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Piragua S.A., y Piragua San Luis en Argentina (ARG/REF/18/INV/36) (Banco Mundial) 

 

12. El Banco indicó que la empresa ha establecido un plan de pagos para liquidar su deuda, 

pero no se ha determinado aún la viabilidad de la empresa. El Banco y la oficina del ozono han 

emplazado a la empresa a que aporte pruebas de la viabilidad del proyecto antes de finales de 

junio o el Banco recomendará la cancelación del proyecto. (Sin progresos; pedir informe en la 

reunión). 

 

P.T. Foamindo Industri Uretan en Indonesia (IDS/FOA/11/INV/12) (Banco Mundial) 

P.T. Erlangga Trimanunggal Kusumah en Indonesia (IDS/FOA/13/INV/16) (Banco Mundial) 

Positive Foam Industry en Indonesia (IDS/FOA/15/INV/19) (Banco Mundial) 

 

13. Respecto a estos tres proyectos, después de que la Secretaría enviara una carta al 

proveedor (Beamech), la información más reciente indica que Fomindo, Erlangga y Positive 

estaban negociando con Beamech un plan para el envío de un ingeniero de Beamech en marzo de 

2000 para poner en servicio las máquinas. (Algunos progresos). 

 

Real Value Appliances Ltd. en India (IND/HAL/18/INV/60) (Banco Mundial); 

 

14. El Banco informa de que se han realizado algunos progresos en la cuestión de la quiebra, 

ya que se va a recibir próximamente un borrador de acuerdo de reestructuración y un certificado 

de la solvencia financiera de la empresa. El Banco indicó que aportaría un informe adicional en 

la Trigesimaprimera Reunión del Comité Ejecutivo. (Algunos progresos; pedir informe en la 

reunión). 

 

Proyecto de espumas en Musimassejahtera Abadi, Indonesia (IDS/FOA/15/INV/30) (Banco 

Mundial) 

 

15. El Banco Mundial recibió el 4 de mayo confirmación verbal del gobierno de Indonesia de 

que no era probable que se produjeran progresos y que el proyecto tendría que cancelarse. Es 

banco está a la espera de una confirmación por escrito de la decisión del gobierno de Indonesia. 

(Sin progresos; considerar la cancelación en la reunión previo informe del Banco). 

 

La cuestión de los gastos de sobrestadía de Kenia 

 

16. La ONUDI informó al gobierno de Kenia y a la Secretaría del Fondo, antes de la 

Trigésima Reunión del Comité Ejecutivo, de que los equipos adquiridos con recursos del Fondo 

Multilateral estaban retenidos en el puerto de Mombasa. Inicialmente se pensó que se trataba de 
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una confusión con respecto a la exención de impuestos y aranceles concedida por el gobierno 

para estos equipos. Se devengaron gastos de sobreestadía mientras se resolvía la cuestión de la 

exención. Los equipos no se han recuperado porque, para conseguirlos, hay que pagar los gastos 

de sobreestadía. 

17. La Secretaría del Fondo informó sobre el particular al Comité Ejecutivo, que decidió en 

su trigésima reunión retener la futura financiación de proyectos en Kenia en espera de la 

resolución de la cuestión de los gastos de sobrestadía de la ONUDI (Decisión 30/12). El Comité 

decidió también aplazar la preparación de proyectos aprobados para Kenia hasta que 

desapareciera el impedimento a la ejecución de los proyectos ya aprobados (Decisiones 30/31 y 

30/44). 

18. El 22 de marzo de 2000 la ONUDI informó a la Secretaría de que el consignatario, Kenya 

Railways, ha solicitado al gobierno de Kenia que revalide la exención concedida por el mismo. 

El gobierno de Kenia pidió a la Secretaría del Fondo el 7 de abril de 2000 que aportara 

información detallada sobre la cuestión de la sobrestadía. El 11 de abril de 2000 la Secretaría 

facilitó al gobierno la información sobre esta cuestión y solicitó al gobierno que informara a la 

Secretaría respecto a la resolución de la cuestión para posibilitar el desbloqueo de los fondos 

para los proyectos en Kenia. 

19. Mediante fax a la Secretaría de fecha 26 de abril de 2000, el gobierno indicó que, una vez 

concedidas las exenciones de IVA y aranceles, el consignatario tendría que retirar cuanto antes la 

mercancía del puerto de entrada para evitar la acumulación de gastos de sobrestadía. El gobierno 

indicó que no era éste el caso de los equipos importados para Aesthetics and Mirage Company 

Ltd. La carta indicaba también que la oficina del ozono de Kenia no fue informada de esta 

demora hasta nueve meses después. Además, el gobierno indicó que sólo podía rogar, pero no 

ordenar, que se anularan los gastos de sobrestadía. 

20. El 28 de abril de 2000 se pidió a la ONUDI que aportara sus comentarios respecto al 

modo de avanzar con los proyectos de Kenia a la luz del fax del gobierno del 26 de abril. La 

ONUDI respondió que había informado al gobierno de Kenia con anterioridad al embarque de 

los equipos y en el momento de la arribada de los mismos. Indicó también que había remitido 

periódicamente recordatorios a Kenia respecto a los problemas de despacho de aduanas. 
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Solicitud adicional del Banco Mundial sobre los retardos actuales en la ejecución de 

proyectos en Pakistán 

 

21. El Banco Mundial solicita al Comité Ejecutivo consejo y asistencia respecto a cuatro 

proyectos en Pakistán. Según el Banco, los proyectos que se indican a continuación han 

mostrado escasos o nulos progresos y una siempre deficiente respuesta de las empresas a las 

medidas solicitadas: 

• PAK/FOA/29/INV/21– Singer; 

• PAK/FOA/29/INV/26 – Dawlance; 

• PAK/FOA/29/INV/27 – United; y 

• PAK/FOA/29/INV/31– Refrigerators Manufacturing Company 

 

22. Según el Banco, United y Dawlance han indicado que la ejecución del proyecto les 

generará un cash flow negativo de US$400.000. Por otra parte, Refrigerators Manufacturing 

Company todavía tiene que resolver una cuestión de “cambio de titularidad” que dura ya año y 

medio. El Banco indicó que Singer no ha respetado las citas con las misiones del Banco en 

noviembre de 1999, diciembre de 1999, febrero de 2000 y abril de 2000 (la última vez que 

Singer mantuvo una cita con el Banco fue en junio de 1999), ni ha contestado a las cartas 

enviadas por el intermediario financiero del Banco. Además, una vez terminadas las consultas 

con el experto internacional en espumas del Banco en junio de 1999, se pidió a Singer que 

empezara a licitar. Según el Banco, parece ser que, casi un año después, Singer no ha empezado 

aún a licitar. 

23. El Banco solicita al Comité Ejecutivo consejo sobre estos proyectos y desea que la 

Secretaría envíe una carta en nombre del Comité Ejecutivo al gobierno de Pakistán indicando la 

posible cancelación de los proyectos debido a la falta de movimientos y de compromiso por parte 

de las empresas señaladas anteriormente, si no se comunica en la Trigesimasegunda Reunión 

progreso alguno respecto a estos proyectos. (La Secretaría está de acuerdo con lo solicitado por 

el Banco Mundial). 

 

RECOMENDACIÓN 

 

1. Tomar nota de que se han realizado progresos en los siguientes proyectos que el Comité 

seguirá supervisando estrechamente: 

 

• Proyecto de recuperación y reciclaje de refrigerantes en Congo Brazzaville 

(PRC/REF/20/TAS/04) (PNUD) 

• Suavestar: proyecto de planchas de espuma flexible en Argentina 

(ARG/FOA/20/INV/48) (PNUD) 

• Coldair, Modern Refrigerator & Metal Furniture Co., Sheet Metal Industries en Sudan 

(SUD/REF/19/INV/06) (ONUDI) 
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• Adzen S.A.C.I.F. en Argentina (ARG/REF/19/INV/43) (Banco Mundial); 

• P.T. Foamindo Industri Uretan en Indonesia (IDS/FOA/11/INV/12) (Banco Mundial); 

• P.T. Erlangga Trimanunggal Kusumah en Indonesia (IDS/FOA/13/INV/16) (Banco 

Mundial)  

• Positive Foam Industry en Indonesia (IDS/FOA/15/INV/19) (Banco Mundial) 

 

2. Pedir en la reunión informes sobre los siguientes proyectos y estudiar si tendría que 

considerarse su cancelación en la Trigesimosegunda Reunión previa notificación por escrito al 

país y al organismo de ejecución de la posibilidad de que se cancelen los pryectos si no se 

comunican progresos en la Trigesimosegunda Reunión: 

 

• Nutal: proyecto de inversión en refrigeración comercial en Venezuela 

(VEN/REF/17/INV/40) (PNUD) 

• Eliminación de CFC en plantas de producción de refrigeradores domésticos en Aurora, 

Argentina (ARG/REF/18/INV/35) (Banco Mundial) 

• Piragua S.A., y Piragua San Luis en Argentina (ARG/REF/18/INV/36) (Banco Mundial) 

• Real Value Appliances Ltd. en India (IND/HAL/18/INV/60) (Banco Mundial) 

• Proyecto de espumas en Singer en Pakistán (PAK/FOA/29/INV/21) (Banco Mundial) 

• Proyecto de espumas en Dawlance en Pakistán (PAK/FOA/29/INV/26) (Banco Mundial) 

• Proyecto de espumas en United en Pakistán (PAK/FOA/29/INV/27) (Banco Mundial) 

• Proyecto de espumas en Refrigerators Manufacturing Company en Pakistán 

(PAK/FOA/29/INV/31) (Banco Mundial) 

 

3. Considerar la cancelación del siguiente proyecto previo informe del Banco Mundial: 

 

• Proyecto de espumas en Musimassejahtera Abadi en Indonesia (IDS/FOA/15/INV/30) 

(Banco Mundial) 

 

4. Considerar el informe de la ONUDI sobre la cuestión de los gastos de sobrestadía en 

Kenia.   

 

----- 
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